DIARIO DEL CARIBE, Barranquilla, 12 agosto 1983, pag. 3 


Comentarios 
gramaticales 


Lacides Martinez Avila 
Tilde en la palabra “guion” 


Al vocablo guion no debe marcársele tilde, como se 
tratará de probar en esta nota. Sin embargo, en la 
mayoría de los diccionarios y enciclopedias, así como en 
las revistas y libros en general, incluyendo las edicio- 
nes de la Real Academia Española, aparece tildado, o 
sea: guión. Seguramente el lector se dirá: “Pero, bue- 
no, si la misma Real Academia lo tilda., ¿cómo se atre- 
ve a afirmar este señor que el término guion no debe til- 
darse?”.. Pues bien, nuestro argumento, que no tie- 
ne nada de complejo y sí mucho de simple, es el si- 
guiente: dentro de la gramática española, existe una 
regle. que ha sido aceptada —o, mejor, formulada — ` 
por la propia Real Academia, y que establece que los 
monosilabos inconfundibles no deben tildarse. Por eso 
no se tildan los monosílabos ‘‘Juan’’, “Dios”, “pie’’,' 
“vio”, “fue”, etc. La palabra guion es un mono- 
silabo inconfundible: Monosilabo, porque, teniendo el 
acento en la vocal abierta (‘‘o’’), las otras dos vocales 
(“u” e “i”) se le unen en triptongo a la misma para 
formar una sola sílaba; e inconfundible, porque, em- 
pleada en cualquiera de sus acepciones, siempre’ 
desempeñará el mismo oficio morfológico en la oración: , 
el de sustantivo. No es el caso, por ejemplo de monosí- 
labos como ‘‘se’’ (pronombre) y ‘‘sé’’ (verbo), de “mi” 
(pronombre posesivo o sustantivo) y ‘‘mi’’ (pronombre 
parsonal) o de “si” (conjunción o sustantivo) y ‘‘si’’ 
(adverbio o pronombre). La mencionada regla se funda- 
menta quizás en el hecho verídico de que los monosi- 
labos, con tilde o sin ella, siempre se pronuncian de 
la misma manera. 

Un fenómeno semejante al de guion ocurre con el 
pronombre quien, que, tildado o no, siempre se pro 
nuncia acentuando prosódicamente la vocal abierta, es 
decir, la ‘‘e’’. Esto acontece porque, de todas formas, 
el acento tiene que recaer en alguna. de las vocales, y, 
no recayendo ni en la ‘‘u’’ ni en la ‘‘i’’ —en cuyo caso 
habría que disolver el triptongo tildando la vocal ce- 
rrada respectiva—, es la ‘‘e’’ la que resulta acentuada. 


‘Por esta razón, la palabra quien sólo se tilda, para dis- 
tinguirla, en los minoritarios casos en que indica o su- 
pone exclamación o pregunta. 

En un análisis similar al anterior debió de basarse el 
lexicógrafo Eduardo Cardenas, cuando en su “Diccio- 
nario Moderno”, aprobado por la Academia Colombia- 
na de la Lengua, opta por no tildar el vocablo guion, 
cosa que, de algún modo, podría significar que en ese 
aspecto nuestra Academia está más avanzada que la 
RAE. l ; 


